Teddington

FRANCE

GUIDE D'INSTALLATION

COOLEO-SPLIT-SUPBFV

Support pour balcon a la francaise et fenétre de toit type VELUX
pour climatiseur mobile split

]
I

[
|

|

\

Remarque : veuillez lire attentivement ce guide avant d'installer le support, et conservez-le pour toute
consultation ultérieure.
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INSTALLATION SUR FENETRE DE TOIT

AVERTISSEMENT

En cas de conditions météorologiques séveres, telles que des vents violents (vent de
force supérieure a 6, soit environ 40 km/h ou plus) ou des orages, retirez l'unité extérieure
et le support.

COMPOSITION DU KIT (PLAN A)
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(@ | Support 1
(@ | Vis a serrage a main 6
(® | Chevilles a expansion 2
(@ | Vis a expansion 2
(& | Plaque de fixation 1

I Astuce : toutes les piéces sont numérotées.

Composition du kit et mise en place sur l'unité
extérieure
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INSTALLATION SUR FENETRE DE TOIT

Etape 1 : placez d'abord le support & I'extérieur de la fenétre de toit pour le pré-positionner.
Observez si le point d'appui situé sous le support se trouve au bord des tuiles :

« s'il ne se trouve pas au bord des tuiles, aucun réglage de I'angle des pieds d'appui n'est
nécessaire ;

 s'il se trouve au bord des tuiles, retirez les deux vis a serrage a main qui fixent les pieds d'appui
de chaque c6té, puis réglez I'angle des pieds d'appui dans une position adaptée afin de garantir
un appui sar et fiable.

Etape 2 : retirez le support pré-positionné, puis insérez les deux clips situés en bas a l'arriére de
l'unité extérieure dans les logements correspondants du support. Dans le méme temps, accrochez
les deux crochets situés en haut a l'arriére de 'unité extérieure aux emplacements correspondants
du support, puis bloquez I'ensemble avec deux vis a serrage a main.

Vis a serrage a main

Vis a serrage a main

Etape 1

Etape 3 : fermez la fenétre, puis retirez le film de protection sous la plaque de fixation et collez la
plague de fixation a un emplacement adapté du dormant de la fenétre. (Si I'adhésif ne tient pas
suffisamment, vous pouvez également utiliser les chevilles et les vis & expansion fournies dans les
accessoires pour la fixer.)
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Etape 3 Etape 4

Etape 4 : ouvrez la fenétre, puis placez avec précaution le support équipé de I'unité extérieure &
I'extérieur de la fenétre.
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Etape 5 : fixez le support & la plaque de fixation du dormant de la fenétre a l'aide de deux vis a

serrage a main.

Etape 6 : l'installation de l'unité extérieure est terminée.
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Etape 5

Etape 6

REMARQUE : si la plaque de fixation est fixée par I'adhésif, elle ne peut étre installée
qu'une seule fois. Ne la réutilisez pas : I'adhésif ne serait plus efficace.
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INSTALLATION SUR BALUSTRADE

AVERTISSEMENT

En cas de conditions météorologiques séveres, telles que des vents violents (vent de
force supérieure a 6, soit environ 40 km/h ou plus) ou des orages, retirez l'unité extérieure
et le support.

COMPOSITION DU KIT (PLAN B)
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®

Support 1
(@ | Vis a serrage a main 6
(® | Plague de suspension 1
(@ | Colliers de serrage 2

I Astuce : toutes les pieces sont numérotées.

Composition du kit et mise en place sur l'unité
extérieure
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INSTALLATION SUR BALUSTRADE

Etape 1 : placez d'abord le support sur la balustrade du balcon a la francaise pour le pré-positionner.
Déterminez la position avant/arriere de la plaque de suspension, puis fixez la plaque de suspension
au support a l'aide de deux vis a serrage a main. (Vous pouvez régler la position avant/arriére de la
plague de suspension pour vous adapter aux balustrades de différentes largeurs et empécher le
support de basculer d'avant en arriére.)

Etape 2 : retirez le support pré-positionné, puis insérez les deux clips situés en bas a l'arriére de
l'unité extérieure dans les logements correspondants du support. Dans le méme temps, accrochez
les deux crochets situés en haut a l'arriére de l'unité extérieure aux emplacements correspondants
du support, puis bloquez I'ensemble avec deux vis a serrage a main.

Vis & serrage a main Plaque de suspension Vis & serrage a main
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Etape 3 : raccrochez le support équipé de l'unité extérieure sur la balustrade du balcon.

Etape 4 : utilisez les colliers de serrage fournis dans les accessoires pour attacher solidement le bas
du support a la balustrade du balcon. (Remarque : les colliers de serrage sont a ouverture rapide et
peuvent étre réutilisés.)

Colliers de serrage

Etape 3

Etape 5
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INFORMATIONS GENERALES

AVERTISSEMENTS

Ce guide d'installation doit étre lu conjointement avec la notice d'utilisation de votre
climatiseur mobile split TEDDINGTON COOLEO-SPLIT-3.5 ou COOLEO-SPLIT-3.5-R290.

Inspectez réguliéerement le support et les fixations afin de vous assurer qu'ils sont
solidement installés et en bon état.

En cas de dommage, démontez le support et cessez de l'utiliser.
Le support ne doit étre installé, utilisé, nettoyé et entretenu que par des adultes.
Ce produit n'est pas un jouet. Tenez les enfants éloignés du support.

Le support est exclusivement compatible avec les climatiseurs mobiles splits
TEDDINGTON COOLEO-SPLIT-3.5 et COOLEO-SPLIT-3.5-R290 et ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins, sous peine d'accident.

Faites attention en refermant la fenétre de toit afin de ne rien endommager.
Lors de la mise en place ou du retrait de I'unité extérieure par la fenétre de toit, assurez-

vous que vos mouvements ne sont pas génés et que I'espace est suffisant pour
positionner correctement le matériel.

Afin de garantir une bonne évacuation des condensats, veillez a ce que la différence de
hauteur entre I'unité intérieure et l'unité extérieure ne dépasse pas 2 métres aprés
installation.

GARANTIE ET RESPONSABILITE

Les demandes de garantie et de mise en cause de la responsabilité au titre de dommages
corporels ou matériels causés par I'une ou plusieurs des raisons suivantes ne seront pas
acceptées :

utilisation non conforme ;

non-respect des instructions ;

utilisation avec des équipements de sécurité ou de protection défectueux ;
poursuite de l'utilisation malgré des défauts constatés ;

assemblage, mise en service, utilisation et entretien non conformes ;
réparations mal effectuées ;

modifications non autorisées du matériel ;

force majeure ;

installation de composants supplémentaires non testés avec ce matériel.
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MISE AU REBUT ET RECYCLAGE

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets
ménagers a la fin de sa vie utile. Veuillez le recycler via la filiére de collecte des
équipements électriques et électroniques. Pour connaitre les points de collecte,
contactez les autorités locales compétentes ou le revendeur aupres duquel vous avez
acheté le produit. Chaque foyer joue un réle important dans le recyclage et la
réutilisation des appareils usagés. Une élimination appropriée des appareils en fin de vie
contribue a prévenir les effets potentiellement néfastes sur I'environnement et la santé
humaine.

Teddington

FRANCE

TEDDINGTON France

7 avenue Philippe Lebon

92390 Villeneuve-La-Garenne — France
Tél:+33(0)14147 7171

E-mail : contact@teddington.fr
www.teddington.fr

Teddington France est l'importateur et le distributeur exclusif de la gamme COOLEO en France.
Document non contractuel — Teddington se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques de ses
produits.

L'aspect réel du produit peut différer des illustrations.
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